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DE EN(DE) Angaben zur Montageanleitung
Zielgruppe dieser Montageanleitung

Die gezeigten Produkte sind nur durch zugelassene Fachhandwerksbetriebe 
unter Beachtung dieser Montageanleitung sowie der maßgebenden Nor-
men, Richtlinien, Bestimmungen und Vorschriften zu installieren, einzustel-
len und in Betrieb zu nehmen. Daher richtet sich diese Montageanleitung an 
qualifizierte Sanitär-Installateure.

Pflichten im Umgang mit dieser Montageanleitung
Jede Person, die Arbeiten an dem beiliegenden Produkt vornimmt, es insbe-
sondere montiert, reinigt oder entsorgt, muss den vollständigen Inhalt dieser 
Montageanleitung zur Kenntnis genommen und verstanden haben.

Bestimmungsgemäßer Gebrauch
Zum bestimmungsgemäßen Gebrauch gehört die Beachtung aller maßge-
benden Normen, Richtlinien, Bestimmungen und Vorschriften sowie der 
Informationen in dieser Montageanleitung, insbesondere die Beachtung der
Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungs-
gemäß und kann zu Sachschäden oder sogar zu Personenschäden führen.
Der Hersteller schließt die Haftung für Schäden, die durch nicht bestim-
mungsgemäßen Gebrauch entstehen, aus.

Stand 04.2024

Diese Informationen finden Sie in weiteren Sprachen unter:
You can find this information in other languages   at:

www.mepa.de/hinweise

Gefahr Achtung Hinweis
Auf Dichtheit  
prüfen/achten

Warnung vor elektrischer 
Spannung

Danger Caution Note Check/look for leaks
Warning of electrical 

voltage

DE

EN

(EN) Details about the installation instructions
Target group for these installation instructions

The products are intended to be installed only by licensed sanitary fitters, un-
der the acknowledgement of these installation instructions as well as the given 
norms, rules, and regulations. Due to the strict guidelines and the precision work 
that is required when installing the products, these instructions are intended for 
licensed sanitary fitters.

Obligations related to these installation instructions
Anyone who installs, cleans, or disposes of the accompanying products, must 
have acknowledged and understood the complete installation instructions.

Proper use
Proper use includes heeding all of the norms, rules, and regulations, as well as 
other information included in these installation instructions, particularly the safe-
ty instructions. Any other use is regarded as improper and can result in property 
damage or even personal injuries. The manufacturer will not accept liability for 
any damage caused by improper use.

Status 04.2024

Wichtige Hinweise / Important information
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Montage / Installation

Weiteres Montagezubehör:
Zubehör Eck-WC - einseitige Wandmontage  Artikel-Nr. 546 000

• für die einseitige Montage an Massivwand
• Montageplatte, mit Auflagefläche für obere Ablage

Zubehör Eck-WC - seitlicher Abgang              Artikel-Nr. 546 001

• für die Installation eines Eck-WCs mit seitlichem Abgang
• PE Wand-WC-Bogen DN 90/90 mit PE Abflussrohr DN 90
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Montage / Installation

B) Montage Abgang waagerechtA) Montage Abgang senkrecht

Das Übergangsstück DN 90/110 gemäß 
Detail auf den WC-Bogen DN 90/90  
schieben (bei Bedarf).

Bei Montage auf Rohfußboden Stellfüße 
ausziehen. Es können bis zu 19 cm 
Fußbodenaufbau ausgeglichen werden.

Eck-WC-Element positionieren und mit 
Hilfe einer Wasserwaage senk                                                 
recht ausrichten.

Zubehör für seitlichen Abgang (# 546 001) erforderlich

(A)

Stellfuß an der Seite, an welcher der 
seitliche Abgang erfolgen soll, 
herausnehmen und das C-Profil 
abtrennen (Detail A).

Bei Montage auf Rohfußboden Stellfuß 
ausziehen. Hierdurch  können bis zu 19 
cm ausgeglichen werden.

Abflussrohr DN 90 auf den 
Wand-WC-Bogen schieben und das 
Übergangsstück DN 90/110 anbringen 
(Detail B - bei Bedarf).
 
Eck-WC-Element positionieren und mit 
Hilfe einer Wasserwaage senkrecht 
ausrichten.

Dübellöcher anzeichnen, bohren und das 
Element an Wand und Boden mit den 
bei-liegenden Schrauben verdübeln.

Hinweis:
Zum optimalen Anschluss des Ablaufes 
kann der Ablaufbogen in der Tiefe in drei 
Stufen verstellt werden (95/115/130 mm).

1.

BH 116
BH 120

3x
95/115/130

(B)

2. Bei Bedarf kann die Systembauhöhe von 
120 cm auf die Systembauhöhe 116 cm 
angeglichen werden.

Die Verschraubung der oberen 
Quertraverse lösen und 4 cm nach unten 
schieben. Das überstehende C-Profil 
ablängen .
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Montage / Installation

C) Beplankung Frontseite

1.

Die Fermacellplatte für die obere Abdeckung auflegen und 
die überstehende Gipsfaserplatte abschneiden, 
anschließend die Platte verschrauben bzw. tackern.

2.

Schrauben/
Nägel ansetzen

46 46

Schrauben oder Tackernägel 46 mm von 
der Außenkante ansetzen und die 
Front-Gipsfaserplatte kraftschlüssig 
montieren.

Hinweis:
Die Aussparungsbreite der 
Revisionsöffnung der Gipsfaserplatte ist 
systembedingt breiter als erforderlich.
Bei Verfliesung ist darauf zu achten, dass 
umlaufend an den Bauschutzkasten 
angefliest werden muss. Das maximal 
zulässige Spaltmaß darf 5 mm nicht 
überschreiten!

Bei waagerechtem Abgang an der 
entsprechenden Seite einen Ausschnitt in 
der Gipsfaserplatte herstellen.

D) Beplankung Oberseite

Spaltmaß Bauschutzkasten/Fliese max. 5 mm!
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Montage / Installation

E) Hinweis Montage Betätigungsplatte

1. Dem Montageelement Eck-WC liegt ein 
Befestigungsbeipack (B00 80 06) bei. 
Inhalt:    2 Schrauben 4,2 x 60 mm
              2 U-Scheiben

Dieser Beipack wird benötigt, um den 
Montagerahmen der Betätigungsplatte an 
der Revisionsöffnung des 
Eck-WC-Spül-kastens montieren zu 
können.

2. Montagerahmen aufsetzen und mit den 
Schrauben 4,2 x 60 mm an den roten 
Schraubenhalterungen befestigen.
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MEPA – Pauli und Menden GmbH

Hauptwerk und Vertrieb	
Rolandsecker Weg 37 | D-53619 Rheinbreitbach	
Tel. +49 (0) 22 24 / 929 - 0 | Fax +49 (0) 22 24 / 929 -149	
www.mepa.de | info@mepa.de	

Schreiben Sie uns 
www.mepa.de/whatsapp
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